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POZNAMKA:
Tento ndvod, ktery obsahuje ddleZité informace tykajici se bezpe&nosti a ka?dodenniho pouZivani
a také pokyny pro udrzbu a servis, je tfeba uschovat pro pouZiti v budoucnu.

Vyrobce:

KANMED AB
Gardsfogdevégen 18B
SE-168 67 BROMMA Svédsko

Tento navod plati pro vSechny ohfivaci boxy s Cislem vyrobku GE-2xxx a pro novy regulator
zavedeny od zari 2018.
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POZNAMKA:

Pfedem nastavena maximalni teplota v univerzalnich boxech a ve stolnim boxu GE 2342 je

42 °C.

Pfedem nastavena maximalni teplota v boxech pro ohfivani pFikryvek je 70 °C.

Pfedem nastavena maximalni teplota v kombinovaném boxu je 42 °C v oddilu na tekutiny a 70 °C

v oddilu na pfikryvky.

Vas box vdak mlze byt objednan s jinou maximalni teplotou nebo mize teplotu zménit vas technik.
Po stisku SET a A uvidite maximalni zvolitelnou teplotu.

Ujistéte se, Ze obsah v boxu miZe této teploté odolat.

Velké boxy na nohach: Box musite zajistit ke sténé pomoci zabudovanych
konzol v horni Casti boxu.
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VYBALENI A BALICI LIST

Kdyz je box expedovan ze spoleCnosti Kanmed, je peclivé zabalen. Zkontrolujte na obalovém
materialu, zda nedoslo k poskozeni, a pokud ano, musi je fidi¢ vozidla poznamenat do dodaciho
listu.

Zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni, a pokud ano, ihned je ohlaste vasemu dodavateli. Hlaseni
o poskozeni provedena po pouzivani boxu nebudou akceptovana.

PFi instalaci boxu postupujte podle pokynl pro vybalovani pfilozenych v baleni.
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1. BEZPECNOSTNI POKYNY

URCENE POUZITI

Ohfivaci boxy Kanmed modelu GE-2xxxx jsou uréeny pro ohiev gelovych polstarkd, prikryvek,
tekutin, chirurgickych nastroji a podobnych pfedmétd, aby se omezila hypotermie pacientl
a zvysilo se jejich pohodli. Pouzivaji se v interiéru v profesionalnim zdravotnickém prostredi
zdravotnickym personalem a v souladu s uzivatelskou pFiruc¢kou a nemocni¢nimi protokoly.

Ohfivaci boxy Kanmed NEJSOU uréeny pro ohfivani krevnich produktd, lidské tkané a vyzivovych
produkty.

DOLEZITE BEZPECNOSTNI DOPORUCENI

e Upravte box tak, aby byl spravné umistén jak vertikalné, tak horizontalné.

e Velky box na nohach: Box musite zajistit ke sténé pomoci zabudovanych konzol
v horni éasti boxu.
Poznamka! Jestlize box neni, na vase vlastni riziko, zajistén ke zdi, nevytahujte soucasné
vice nez jednu polici/kos. )

e Boxy na kole¢kach nejsou uréeny pro prepravu nemocnic¢nich produktl. U¢elem kolecek je
usnadnit pohyb boxu, aby se usnadnilo Cisténi pod nim a za nim.
PFi pfemistovani boxu dbejte na to, aby kole¢ka nenarazila na Zzaddné prekazky. Pohybujte
boxem jeho predni stranou ve sméru, kterym chcete jet.

e S boxy na kole¢kach se musi pohybovat pomalu a s velkou opatrnosti.

Nikdy nevytahujte vechny police/kose soucasné. Pokud box nebude zajistén ke zdi, mize

se preklopit dopredu.

Police/koSe nepretézujte.

Maximalni nosnost police je 20 kg.

Maximalni nosnost kose je 20 kg.

Nepfepliiujte horni polici - musi byt ponechan volny prostor alespon 5 cm, aby se zajistila

cirkulace vzduchu.

Vyvarujte se blokovani vétracich otvorl uvnitf boxu.

e Dbejte na to, aby obsah dokazal odolat nastavené teploté; v opacném pfipadé hrozi riziko
zni¢eni obsahu a popéleni pacientd.

e Riziko popaleni pacienta. Jestlize teplota vaseho boxu je nastavena na hodnotu vyssi nez
42 °C, musite zkontrolovat, zda obsah nebude pfilis teply, kdyz se dostane k pacientovi.

e Riziko popaleni vlastni osoby. Jestlize vas box je nastaven na teplotu vyssi nez 42 °C,
musite pi dotykani se obsahu a vnitfnich povrchd boxu zachovdavat opatrnost.

eV boxu neohfivejte krevni produkty, lidské tkané ani vyzivové produkty.

¢ Kolecka musi byt namontovana podle obrazku nize.
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Pouze kombinovany box.
Oddéleni pro prikryvky mtze byt velmi
horké:

(b Tlacitko vypinace na displeji. ~ Stfidavy proud
Neaktivovdno

OTlac“:ftko NAHORU zvySuje teplotu O Tlagitko DOLUY snizuje teplotu

Tlacitko SET (nastaveni) pro zobrazeni a zménu pozadované teploty

Datum vyroby

u Vyrobce

REF Cislo zbozi

SN Vyrobni ¢islo

Celkova hmotnost (pouze priklad)

( 6 Znacka CE

2. CELKOVY POPIS

BOX

Box je vyroben z nerezové oceli a je velmi dobfe izolovany, aby se sniZily tepelné ztraty do
prostiedi a omezila se hlu¢nost. Ze stejného diivodu mé dvere z dvojitého bezpeénostniho skla
(v pFipadé rozbiti se rozpadne na mnoho malych kousk{). (Jednoduché sklo u stolniho boxu)

OHRIVACI JEDNOTKA

Topny clanek, ventilator, termostat T2 a snimac teploty jsou nainstalovany na ,vysuvné polici*
uvnitf vrchni ¢asti boxu. Ohfivaci jednotka je uchycena na svém misté pomoci malého Sroubku,
ktery pfi povoleni umoznuje vytazeni celé ohfivaci jednotky Uplné ven. To zrychluje a usnadnuje
servis. U stolniho boxu je pfistup ke véem komponentam po uvolnéni horniho krytu.

ODDELEN{ ELEKTRONIKY
Oddéleni elektroniky je umisténo v horni ¢asti boxu. V zadni ¢asti oddéleni elektroniky je pfipojen
napajeci kabel.

POLICE/KOSE

Police/koSe se pohybuji na koleCkach a Ize je vytahnout Uplné ven, dokud se automaticky
nezastavi. Jestlize chcete police/kose vyjmout UplIné kvdli ¢isténi nebo zméné polohy, zvednéte
predni ¢ast nahoru a vyjméte je. Police ve stolnim boxu jsou ulozeny kluzné na listach.
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POLICE A KOSE NAVIC

K dispozici jsou samostatné police/koSe a listy.

Pridrzte predni Casti police/koSe vyse nez zadni a zasurite polici/kos na misto.
Police v boxu pro ohtev pfikryvek jsou zavé$eny pomoci otvord v bo&nich sté&néach.
Ujistéte se, Ze vSechny policové tchytky jsou zasunuty do otvord v bo&ni sté&né.

3. Popis funkce

Ohfivaci box a jeho obsah se ohfiva cirkulujicim teplym vzduchem, ktery je zahfivan topnym
¢lankem. Teply vzduch cirkuluje pomoci ventildtoru a rovhomérné se rozdéluje pres vydechy.
Teplota je regulovana regulatorem teploty T1 na nastavenou teplotu.

Termostat T2 funguje jako ochrana proti nadmérné teploté a prevezme regulaci teploty v pripadég,
kdy teplota vzduchu prekroci nastavenou maximalni teplotu o 5 °C. Soucasné se rozsviti Cervena
kontrolka na ¢elnim panelu, ktera tak signalizuje, Ze doslo k poruse funkce. Uvnitf samotného
topného ¢lanku je doplnkova ochrana proti prehrati, kterd se resetuje automaticky. K jeji aktivaci
dojde v pfipadé, kdy se ventilator zastavi nebo pobézi pfiliS pomalu.

Hlavni vypinac odpojuje elektroniku boxu od sitového napajeni.
POZNAMKA: Kdyz bude svitit cervena kontrolka nadmérné teploty, doslo k chybé&, ktera vyzaduje
zasah technika.

4. INSTALACE

Seridte nohy tak, aby byl box ve vodorovné poloze.
Pfipojte skFifi k uzemnéné sitové zasuvce.

POZNAMKA: Skfifi na nohou vZdy zajistéte pomoci hornich konzol ke zdi, abyste se
vyhnuli riziku prevraceni dopredu.

5. POUZIVANI BOXU

5.1 VSEOBECNE DOPORUCENI
Zapnéte box pomoci zeleného vypinace (vypinacl) napajeni na hornim prednim panelu.
Zkontrolujte nastavenou teplotu a v pfipadé potieby ji upravte podle odstavce 5.2

5.2 NASTAVOVANI A SIGNALIZACE TEPLOTY

Pokud je hlavni vypinac zapnuty a dvere jsou zaviené, displej ukazuje skute¢nou pracovni teplotu
v boxu ve °C.

Nastavena teplota se zobrazi pfi stisknuti tladitka nastavovani.

Do fidici jednotky je ulozena posledni nastavena teplota. Pracovni teplotu Ize volit v krocich po 1 °C
v rozsahu nastaveném piedem od vyrobce nebo vasim technikem.

Univerzalni box je normalné nastaven na teplotu 42 °C. Box pro ohtev prikryvek je obvykle
nastaven na teplotu 70°C.

Nastaveni je normalné softwarové zablokovano, coz znamena, ze musite nejprve podrzet stisknuté
tlaCitko SET na nékolik sekund, aby bylo mozné teplotu zménit. Pokud chcete zménit maximalni
teplotu, pozadejte o pomoc technika.
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REGULATOR TEPLOTY
Katalogové Cislo 700-0885, verze 230 V stfid. (700-0886 verze 12/24 V stejn.
POZNAMKA: Prodava se jako nahradni dil pro starsi boxy s transformatorem 12 V stejn.)

SET Podrzte stisknuté, dokud se na displeji nezobrazi UnL (odemknuti).
Stisknéte toto nastavovaci tladitko jesté jednou a tladitkem se Sipkou nahoru/dold
zvolte pozadovanou teplotu.

NAHORU  Stisknéte tlacitko SET. Stiskem tlacitka s Sipkou NAHORU do dvou sekund zvysujte
teplotu, dokud se na displeji nezobrazi pozadovana hodnota.

Dol& Stisknéte tladitko SET. Stiskem tlacitka s Sipkou DOLO do dvou sekund snizujte
teplotu, dokud se na displeji nezobrazi pozadovana hodnota.
SET Po nastaveni poZzadované teploty se stiskem tohoto tlacitka zobrazi aktudlni teplota

nebo na jeji automatické zobrazeni nékolik sekund pockejte.

Tlacitko vypinace
Neni aktivovano.

6. PRAVIDELNA UDRZBA

CISTENI

VSechny dily, ktere je tfeba vycistit, jsou vyrobeny z nerezové oceli nebo skla. K Cisténi pouZijte
mydlo a vodu. Cisténi a dezinfekci provadéjte normalnimi pfripravky pro Cisténi ploch podle
protokolu vasi nemocnice.

7. TECHNICKA CAST

KAZDOROCNI KONTROLY

Provadi jednou za rok pouze kvalifikovany technik.

Napajeci kabel: Zkontrolujte neporusenost napajeciho kabelu a ovérte spravné uzemnéni.
Provedte zkousku elektrické bezpecnosti.

Oddéleni ventilatoru: Zkontrolujte oddéleni ventilatoru, zda v ném neni usazeny prach, a v pfripadé
potreby je vycistéte.

Ventilator: Zkontrolujte, zda ventilator nevydava nezvykly hluk.

Stitky: Zkontrolujte &itelnost véech &titk(. V pripadé& potfeby objednejte nové.

Police: Zkontrolujte, zda se pohybuji snadno a bezhlucné.

Dvere: Zkontrolujte jejich spravné zavirani.

Kolecka: Zkontrolujte, zda se pohybuji snadno a bezhlucné, zda jsou vSechny Srouby rFadné
utazené a zda funguji brzdy.

Nohy: Zkontrolujte, zda jsou neporusené a rovné.

Konzola k uchyceni na sténu: Zkontrolujte, zda je box dobfe pripevnény ke sténé.
Sklenéné dvere: Prasklé sklo je nutné vymeénit.

Teploty: Teploty kontrolujte jednou ro¢né a podle odstavcl nize.
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7.1 REGULACE/KALIBRACE TEPLOTY
INFORMACE O MERENI A KALIBRACI TEPLOTY

Pracovni teplota se reguluje reguldtorem teploty T1 a ochranu proti nadmérné teploté zajistuje
kapilarni termostat T2. Pfi kontrole kalibrace T1 a T2 je tfeba jejich hodnotu porovnat s hodnotou
presného teploméru k méreni teploty vzduchu. Snimac T2 Ize sefizovat prostfednictvim otvoru ve
dné ohrivaci jednotky.

Umistéte snimac piesného teploméru do stfedu boxu. Umoznéte fadné zahfivani po dobu alespori
2 hodin.

T1 je napajeny mikroprocesorovy regulator/indikator teploty, ktery ma rozliseni 1 °C.
Zmeény a nastaveni Ize provést opakovanymi stisky tlacitek na regulatoru podle nize uvedeného
popisu.

POSTUP KONTROLY TEPLOTY A KALIBRACE

Umistéte externi kontrolni snimac podle popisu v odstavci 7.1 vyse.

Zacnéte zahrivat a vyckejte, dokud se teplota neustdli (alespor 2 hodiny). Porovnejte hodnotu
externiho kontrolniho teploméru s nastavenou teplotou, a pokud je odchylka vétsi nez +/-1 °C,
provedte nasledujici sefizeni.

Regulator Katalogové cislo 700-0885, verze 230 V stfid. (Také 700-0886 verze 12/24 V
stejn., nahradni dil pro boxy s transformatorem 12 V stejn.) VSechny nové boxy od zafi 2018

1. Tisknéte tlacitko ,SET", dokud nebude na displeji ,UnL" (odemceno).

2. Podrzte stisknuté tlacitko ,,SET", dokud nebude na displeji ,PA™.

3. Stisknéte tlacitko ,,SET" a tisknéte tlacitko s Sipkou DOLU, dokud se nezobrazi,-19".

4. Po dalSim stisku tlacitka ,,SET" bude na displeji ,PA™.

5. Jestlize chcete parametr zménit, tisknéte tla¢itko (*Jnebo (), dokud se nezobrazi
parametr ,CA1".

6. Stisknéte jednou tla¢itko SET a do 2 s tladitko nebo (¥), &imz zadate zaznamenany

rozdil teploty. Stisknéte znovu tlacitko SET.
Priklad: Displej ukazuje 40 °C, ale kontrolni teplota na externim teploméru je 37 °C. Rozdil
je -3 °C. Abyste tento rozdil kompenzovali, stisknéte tFikrat tla¢itko (+). UloZte novou
kalibrovanou hodnotu tisknutim tlac¢itka SET, dokud se nevrati normalni obrazovka
s aktuadlni teplotou.

7. Provedte nové méreni teploty a zkontrolujte, zda hodnota udavana T1 odpovida hodnoté
externiho teploméru.

STARSI BOXY.
Regulator (Katalogové cislo 700-0821, verze 12/24 V stejn. a 700-0863, verze 230 V stfid.)

1. Stisknéte pfesné soucasné tladitka a (ma byt slySet pouze jediné pipnuti, pokud se to
nepovede, zkuste to znovu) a podrzte je stisknutd po dobu 5 sekund, dokud nebude na displeji
,PA".

2. Stisknéte jednou (s=),

3. Do 15 s stisknéte a podrzte je stisknuté, dokud na displeji nebude -19.

4, Stisknéte jednou (s=),

5. Stisknéte presné soucasné tlacditka a a podrzte je stisknutd, dokud na displeji nebude
.SP" (Select Parameter = vybér parametru).

6. Jestlize chcete parametr zménit, tisknéte tlacitko nebo (+), dokud se nezobrazi parametr

,CA1".

7. Stisknéte jednou tlacitko SET a do 2 s tlacitko nebo (¥), &imZ zadate zaznamenany rozdil
teploty. Stisknéte znovu tlacitko SET.
Priklad: Displej ukazuje 50 °C, ale kontrolni teplota na externim teploméru je 47 °C. Rozdil je -
3 °C. Abyste tento rozdil kompenzovali, stisknéte tiikrat tlacitko (+).

8. UloZte nové& nakalibrovanou hodnotu sou¢asnym stiskem tlacitek a (ma byt slyet pouze
jediné pipnuti, pokud se to nepovede, zkuste to znovu) a podrzte je stisknutd po dobu
5 sekund, dokud nebude na displeji aktualni teplota.

9. Provedte nové méreni teploty a zkontrolujte, zda hodnota uddvana T1 odpovida hodnoté
externiho teploméru.

7.2 KALIBRACE A KONTROLA SNIMACE NADMERNE TEPLOTY T2
Setizeni kapilarniho snimace nadmérné teploty T2 (pomoci Sroubovaku) je pristupné pod
oddélenim ventildtoru. Teplotni snimac T2 je kapilarni termostat zapojeny sériové s topnym



UZIVATELSKY A TECHNICKY NAVOD K OHRIVACIMU BOXU KANMED Strana 8 z 20

¢lankem. V boxu Kanmed je hystereze maximalné 4 °C. Snimac T2 je pfi dodani nastaven na
teplotu o 5 °C vysSi nez je maximalni hodnota T1. Aktivace T2 je signalizovana zietelnym zvukem
kliknuti a rozsvicenim cervené kontrolky nadmérné teploty.

Postup popsany nize predstavuje zjednodudeny zplsob kontroly a sefizeni T2 v pfipadé potFeby.

POSTUP

1. Provedte postup popsany vyse, kroky 1-5, podle typu a verze regulatoru, viz vyse.

2. Jestlize chcete parametr zménit, tisknéte tlacitko nebo (¥), dokud se nezobrazi
parametr ,r2". Normalné& nastavte 42 °C nebo 70 °C. Stisknéte tla¢itko SET a prepnéte
hodnotu na 47 a znovu stisknéte tlacitko SET.

3. Ukoncete program stisknutim tlacitek a (¥), dokud se nezobrazi normalni zobrazeni
(u zafizeni 700-0885 a 700-0886 podrzte stisknuté tlacitko SET).

4. Stisknéte znovu tlacitko SET a nastavte teplotu na 47 °C (5 stupiid vy$e nez maximalni
naprogramovana hodnota).

5. Otocte sefizovaci Sroub kapilary pIné po sméru hodinovych rucicek (+) (Sroub najdete skrz
otvor na spodni strané police) a nechejte v boxu stabilizovat teplotu.

6. Jakmile bude teplota stabilni, sefidte nastaveni nadmérné teploty otadcenim sefizovaciho
Sroubu T2 zpét proti sméru hodinovych rucicek, az se ozve kliknuti, a pak po malych
krocich otacejte znovu po sméru hodinovych rucicek, dokud se neozve opét kliknuti. Nyni
jste nastavili nadmérnou teplotu na priblizné 47 °C.

7. Opakujte kroky 1-3 a nastavte zp&t maximalni nastavitelnou teplotu na 42 °C nebo jinou
dfive zvolenou hodnotu.

8. Zkontrolujte, zda jste pfi provozu skfiné v normalnim rezimu (s T1 prednastavenym na
42 °C) neaktivovali signalizaci nadmérné teploty. Pokud k tomu doslo, musite postup
opakovat a nastavit bod aktivace T2:s o néco vyssi.

7.3 ODSTRANOVANI ZAVAD

Jestlize se ohfivani nespusti, zkontrolujte nasledujici:

e Zapnéte hlavni vypinacC (jestlize je napajeni v poradku, rozsviti se zelena kontrolka).

e Je ve sténové zasuvce napéti? Jsou v poradku pojistky? Sviti displej?

e Otadi se ventilator? Mél by se spustit ihned po zapnuti napajeni. Pokud se neotaci, vydava
podivné zvuky nebo se otaci pomalu, je tfeba jej vyménit.

e Zkontrolujte funkci ventildtoru a zda vstup pro vzduch pod ohfivaci ¢asti neni zablokovany.

e Obcas se rozsviti Cervena kontrolka. Zkontrolujte kapilarni termostat a jednotku pro regulaci
teploty.

POZNAMKA:

Veskeré kontroly, které zahrnuji otevieni ohfivaciho oddéleni, musi provadét kvalifikovany technik.
KdyZ budete ohrivaci jednotku po servisnich zasazich zavirat, zkontrolujte, zda nedosSlo k uvaznuti
kabeld.

7.4 ZVYSENI NEBO SNIZENI MAXIMALNI TEPLOTY

Provedte postup popsany v odstavci 7.1.2 a znovu sefidte T2 tak, aby jeho hodnota byla o 4-5 °C
vy$si nez na T1.

POZNAMKA: Pfi nastavovani limitu maximalni teploty na hodnotu vyssi, nez je teplota nastavena
od vyrobce, si peclivé promyslete rizika a disledky a to, jak informujete pracovniky o tom, ze mize
dojit k nastaveni vyssi teploty nékym, kdo neni opravnén teplotu ménit.

7.5 ALARMY / BEZPECNOSTNI FUNKCE

Boxy maji nasledujici funkce alarmu:

1 Neaktivovany akusticky a opticky elektronicky alarm, ktery vyda vystrahu, jestlize teplota
prekrodi nastavenou hodnotu o 4 °C.

2 Mechanicky kapilarni termostat, ktery prerusi pfivod elektfiny do topného ¢lanku, jestlize teplota
prekrodi nastavenou maximalni povolenou hodnotu. PFi jeho aktivaci se rozsviti ¢ervena kontrolka
na prednim panelu.

Ohledné pokyn(, jak aktivovat akusticky alarm prekro&eni teploty, kontaktujte spole¢nost Kanmed
nebo svého dodavatele.

7.6 MODIFIKACE
Jakékoliv modifikace na boxu zapficini, Ze spole¢nost Kanmed Uplné pozbude zodpovédnosti, pokud
nebudou provedeny s jejim pisemnym svolenim.
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8. TECHNICKA DATA
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Velké boxy

Malé boxy

Kombinované

Univerzalni

Na
prikryvky

Univerzalni

prikryvky

Na kapaliny
a prikryvky

Vnéjsi rozméry

168 cm / 66 cm / 64 cm

95 cm /66 cm / 64 cm

Stejné jako velky

Vyska / Sitka / hloubka | VySka bez kolecek nebo Vyska bez kolecek nebo box
nozek nozek
Vnitfni objem =415 litrl | =415 litrG | =190 litrG | ~190 litrd ~160 + ~160 litrt

Vnitini rozméry
Vyska / Sifka / hloubka

140 cm / 56 cm / 53 cm

65cm /56 cm /53 cm

59 cm/56cm/
53cmx 2

Vyska nozek
Vyska kolecek

Nozky 13-18 cm. Kolecka 16 cm. Na velkych boxech predni kolecka vyc¢nivaji

0 10 cm a pridavaji k celkové Sifce 2 x 13 cm.

Napéti / max. vykon /
pojistky

230 VAC £+ 10 % / =900 W (dvojita skfin 1 800 W) / T6, 10 A 250 V.

K dispozici také na napajeni 115 V AC, 60 Hz. Kontaktujte spole¢nost Kanmed.
Pocinaje vyrobnim cislem 4740 se montuje topny ¢lanek o vykonu 500 W,
katalogové cislo 700-0865.

Primérny ptikon 100-200 W 100- 100-200 W 150-250 W 150-250 W
250 W
Mozny pocet 10 4 5 2 4 v oddéleni na
ko30/polic kapaliny
2 v oddéleni na
prikryvky
Sitka x hloubka x 52 x 50 x 53 x 49 x 52 x 50 x 153 x 49 x 52x50x1,2cm/
vyska / hmotnost 2cm/ 4 kg 1,2cm/ 2cm/ 4 kg 1,2cm/ 4 kg
police (GE-41500) 2,2 kg 2,2 kg
Velikost kose 52 x 50 x Pouze 52 x 50 x Pouze police | 52 x 50 x 10 cm /
Hmotnost (GE-41600) | 10 cm 6 kg police 10 cm 6 kg 6 kg
Hmotnost bez =130 kg =130 kg =100 kg =100 kg =140 kg
polic/kost

Dvere s magnetickou
klikou

Dvere mohou byt zavéseny vlevo nebo vpravo. Standard pfi dodani od vyrobce
je zavéseni vlevo. Specifikujte laskavé pfi objednani. V pfipadé zavéseni vpravo

se dodaci doba prodlouzi pfiblizné o 3 tydny.

Zatizeni na polici/kos

Maximalné 20 kg

Ohrivaci kapacita

Ohreje 10 kust gelovych pol&tarkt Kanmed GE-455015 z 22 na 40 °C za méné

nez 3 hodiny.

Rozsah teploty 35 az 50 °C 35az 35 az 50 °C 35az80°C | 36az50-°C
80 °C 36 az 80 °C

Presnost +2 °C +4 °C +2 °C +4 °C +2 °Ca %4 °C

Maximalni teplota 42 °C 70 °C 42 °C 70 °C 42 °Ca 70 °C

nastavena od vyrobce

Dalsi charakteristiky,
informace

Box je vyroben z vysoce kvalitni nerezové oceli. Izolace z polyuretanové pény
zajistuje minimalni Unik tepla a optimalni zvukovou izolaci. Dvefe maji dvojité
bezpecnostni sklo pro Usporu energie. Velké a malé univerzalni boxy jsou
vybaveny listami pro 10/5 polic/kos0. Vyska mezi policemi a kosi

v univerzalnim boxu je 213 cm. V boxech pro ohrev prikryvek Ize police

posunovat nahoru nebo dold v krocich po 13 cm.

Regulace
teploty

Programovatelnym elektronickym regulatorem teploty s displejem. Teplotu Ize
blokovat na pevné hodnoté.
Kapildrni termostat zajistuje nezavislou prevenci pfed prehratim.

V topném ¢lanku je integrovany bimetalovy termostat.

Dalsi vyrobky Kanmed
pro ohfivani

Pro anestézii. Kanmed Operatherm s gelovymi polstarky a Kanmed WarmCloud.
K pouziti pro novorozence. Kanmed BabyWarmer a Kanmed BabyBed

Hladina hluku

<50 dB

Znacka CE

Podle smérnice 93/42/EHS o zdravotnickych prostiedcich a smérnice RoHS

2011/65/EU.

Skladovani a preprava

-20 °C az +40 °C

Typ provozu

Nepretrzity

Ocekavana zivotnost

Spole¢nost Kanmed zarucuje bezpecnou Zivotnost 10 rokl od zacatku
pouzivani. To plati za podminek, Ze je u boxu provadén servis podle

V. I3 . e s v vr Ve e . s o
uzivatelského a/nebo servisniho navodu a ze zarizeni neni z libovolného duvodu

nijak modifikovano.
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Stolni box GE-2442

Vnéjéi rozméry: H 52, S 51, V 62 cm

Vnitfni rozméry: H47,S 43,5,V 47 cm

Vnitfni objem: asi 96 litrll

Hmotnost: 35 kg

Napéti: 230 V AC £10 %. Max. pfikon 400 W. Primé&rné& u prazdného boxu asi
50 W,

Nerezova ocel. Bezpecnostni sklo ve dvefich. PryZzové nozky.

Stohovatelné 2 a 2

Police na kluznych listach.

Levé dvere. Lze snadno zménit na pravé.

Regulace teploty Programovatelnym elektronickym regulatorem teploty s displejem. Max. teplotu
Ize blokovat na pevné hodnoté. Stejné jako u velkych boxd.

Kapildrni termostat zajistuje nezavislou prevenci pfed pfehfatim.

V topném clanku je integrovany bimetalovy termostat.

Rozsah teploty 35-60 °C

Pfrednastavené teploty | GE2440: max. teplota nastavena na 42 °C

Hladina hluku <40 dB

Skladovani a preprava | -20 °C az +40 °C

Typ provozu Spojity

Znacka CE Podle smérnice 93/42/EHS o zdravotnickych prostiedcich a smérnice RoHS
2011/65/EU.

Ocekavana zivotnost Spole¢nost Kanmed zarucuje bezpe&nou Zivotnost 10 rokl od zacatku

pouzivani. To plati za podminek, Ze je u boxu provadeén servis podle

V. Ja . Ve 7 v v ’ ’ . s o
uzivatelského a/nebo servisniho navodu a ze zarizeni neni z libovolného duvodu
nijak modifikovano.

Informace k objednavani

Katalogové/Objednaci Cislo | Velky box Maly box Kombinovany box
Univerzalni Ohrev Univerzalni Ohrev Ohrev kapalin

prikryvek prikryvek a prikryvek

Box s nastavitelnymi GE-2350L GE-2380L GE-2350S GE-2380S GE-2350D

nozkami

Police GE-41500 - GE-41500 - GE-41500

Kos GE-41600 = GE-41600 = GE-41600

Box na prikryvky s policemi | - GE-41580 - GE-41580 GE-41580

Velky box se sadou kolecek | GE-41700 GE-41700 - - GE-41700

Maly box se sadou kolecek | - - GE-41900 GE-41900 | -

Stolni box 42 °C GE-2442

Identifikacni Stitek: Ukazka pro stolni box

KANMED®

[REF | GE-2442 c€ E
G001

Power: 400W

Volt Z20-240W AN LA .
Freq:50/60Hz iy T
Fusa: TE3A L2550V L
Class: | SR T
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9. PRISLUSENSTVI A NAHRADNI DiLY

Dalsi informace najdete na adrese www.kanmed.se

NAHRADNI DiLY pro boxy GE-23XX
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Cislo dilu Umisténi, viz Popis Mnozstvi
obrazky
700-0180 4 S2 Sitovy vypinad 1
700-0883 8 M1 Ventilator 1
700-0862 8 M1 Ventilator, pouze pro GE-2350D (2 ks na box) 1
700-0849 12 HE Topny c¢lanek 500 W, vhodny pro vSechny boxy 1
700-0865 Pocinaje vyrobnim Cislem 4740 se montuje topny ¢lanek
o vykonu 500 W
700-0457 9 G1 Snimac teploty 1
700-0864 9 G1 Snimac teploty ve spodnim oddéleni GE-2350D 1
700-0456 10 TR Transformator pro boxy do vyrobniho &isla 4440/13 1
(neplati pro GE-2350D)
700-0886 5 T1 Nahrazuje 700-0821. Regulator teploty. Plati pro velké 1
boxy do vyrobniho Cisla 4440/13 a pro malé boxy do
vyrobniho Cisla 4479/13.
700-0885 5 T1 Regulator teploty (GE-2350D 230 V AC, 2 ks na box) 1
nahrazuje 700-0863.
700-0458 6 T2 Termostat, stejny u véech boxd, 1
700-0187 7 L1 Cervena kontrolka 1
700-0202 Sklo do dvefi boxu s vyskou 175 cm 1
700-0212 Sklo do dvefi boxu s vyskou 90 cm 1
700-0850 Magneticka klika dvefi 1
700-0203 Konzola k uchyceni na sténu 2
700-0669 Tésnéni dveri 2m
700-0206 Nozka k boxu 1
4 Pojistka T6,3AL 250 V
13 Pojistka T 50 mA 250 V
4 Pojistka T10AL 250 V box 2350D
GE-E4055 Par list pro box s vyrobnim &islem 4xxx az do 4070 1
Dily pro stolni boxy
Regulator T1 a termostat T2 jsou stejné pro vSechny boxy
700-0887 Ventilator
700-0888 Topny ¢lanek
700-0889 Klika dvefi
700-0890 Dvere, kompletni v¢. kliky se 2 klici.
700-0891 Tésnéni dveri
700-0892 Pryzové nozky.
700-0893 Sada kli¢d. POZNAMKA: V3echny kli¢e jsou identické.
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Poznamka: Dily a jejich umisténi se mohou lisit podle typu boxu.

ODDELENI REGULATORU

Nyni pFistupné shora po odstranéni 4 rohovych $roubl. Upozorfiujeme, ze kombinovany box GE-2350D
ma usporadani s dvojitym okruhem.
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ODDELENI REGULATORU.
Staré boxy, které maji 12V transformator k napajeni regulatoru.

USPORADANI STOLNIHO BOXU.
VSimnéte si, ze vSechny soucastky jsou pristupné po sejmuti horniho vika.
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SCHEMA 1

Pro vSechny nové boxy GE-2xxx s novym regulatorem 700-0885, 230 V AC. Pocinaje zafim roku
2018

Horni ¢ast schématu nize plati pro vSechny boxy s jednim oddilem vietné stolniho boxu.
PIné se nakres vztahuje pouze na verzi kombinovaného boxu (GE-2350D).

(VSimnéte si, ze pfrivod napajeni a zatéz K1 maji jiné umisténi ve srovnani se starsSimi verzemi
regulatoru.)
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SCHEMA 2

Starsi kombinovany box GE-2350D

Plati pro boxy se starym reguldtorem teploty: 700-0863

(VSimnéte si, ze pokud nahradite regulator teploty novym modelem 700-0885, pfivod napajeni
a zatéz K1 maji jiné umisténi.)
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SCHEMA 3
Starsi boxy s transformatorem pro regulator teploty.

Pro starsi boxy, které maji transformator a kde potiebujete nahradit stary regulator teploty 700-

0821 novym 700-0886, také napajenym napétim 12 V DC z transformatoru.

Pokud opravujete starsi box a modernizujete na novy regulator 700-0886, musite dodrzet novou

pozici privodu napajeni z transformatoru, jak je zndazornéno na nasledujicim schématu.

Strana 16 z 20

EV3401M3
700-0886

HEH

T

Dc input K1, Load

J-tc
'f (@\]r u“J;\l_(l 0 é L o A;rz

Blus

a ]

ofo & &
. B e S ; p—— B g
L ot 3 22 g g 2) NN NN : H : !
w AN ((EEEIERE E=
i 2 4 Ma o5 1 1 i <] —o—
N o—{L1 e —o P, —[——= i
o 6,3A I ON/OFF i r LoS0mA : !

(M R | 1




UZIVATELSKY A TECHNICKY NAVOD K OHRIVACIMU BOXU KANMED Strana 17 z 20

11. ZARUKA

Spolec¢nost Kanmed zarucuje kupujicimu, Ze ohfivaci box nebude mit zadné vady materialu ani
zpracovani po dobu 24 mésicl od data dodani, pokud neni pisemné dohodnuto jinak.

Vyhradni zavazek spolec¢nosti Kanmed, pokud se tyka jakékoliv takové vady, je omezen na opravu
pomoci novych nebo prepracovanych dild nebo, podle vyhradniho rozhodnuti spole¢nosti Kanmed,
vymeénu zafizeni nebo vraceni kupni ceny.

Tato zaruka neplati, pokud byl vyrobek upraven, sefizen nebo opraven kymkoliv jinym nez
spolecnosti Kanmed nebo organizacemi opravnénymi spole¢nosti Kanmed, nebo upraven, sefizen
nebo opraven jinak nez v souladu s pisemnymi pokyny poskytnutymi spole¢nosti Kanmed, nebo
jestlize zarizeni bylo pfredmétem chybného pouzivani, zanedbani nebo nehody.

Tyto zaruky se uplatni za predpokladu, Ze jakakoliv zdvada v zarucni dobé bude oznédmena ihned
spole¢nosti Kanmed nebo jejim oprdvnénym zéstupctim.

Vyhradni pravo na stanoveni toho, zda se jedna skute¢né o zavadu, ma spole¢nost Kanmed.
Spolecnost Kanmed nepfijme v Zadném pripadé zodpovédnost za zvlastni nebo nasledné skody
vzniklé z poruseni zaruky, poruseni smlouvy, opomenuti nebo z jakéhokoliv jiného pravniho
nazoru.

12. PROHLASENI O ELEKTROMAGNETICKE KOMPATIBILITE

Ohfivaci boxy musi byt pouzivany v nemocni¢nim prostfedi, ale ne v blizkosti vysokofrekvencniho
chirurgického zafizeni nebo kamer MR.

VAROVANI: Pouziti pfislugenstvi a kabell jinych nez téch, které jsou uréeny nebo poskytnuty
vyrobcem tohoto zafizeni, miZe mit za nasledek zvy3ené elektromagnetické emise nebo snizenou
elektromagnetickou odolnost tohoto zafizeni a byt pficinou jeho nespravného fungovani.
VAROVANI: Prenosné radiofrekvencni komunikacni zafizeni (napf. mobilni telefony, radiové
vysilae, anténni kabely a externi antény) by nemély byt pouzivany do vzdalenosti 30 cm

(12 palch) od jakékoli ¢asti ohFivaciho boxu, véetné kabell specifikovanych vyrobcem. Jinak by
mohlo dojit ke zhorSeni, degradaci vykonnosti tohoto zafizeni.

POZNAMKA: Charakteristiky EMISI tohoto zafizeni jej ¢ini vhodnym pro pouziti v priimyslovych
oblastech a nemocnicich (CISPR 11 tfida A). Jestlize je pouzivano v obytném prostiedi (pro které je
normalné vyzadovan soulad s normou CISPR 11 tfidy B), toto zafizeni nemusi poskytovat
primérenou ochranu radiofrekvenénim komunikac¢nim sluzbédm. MGze byt nutné, aby uzivatel
pfijmul opatfeni ke zmirnéni ruseni, jako je premisténi nebo pfesmérovani zafizeni.

Dalsi informace o dodrzovani stanovenych elektromagnetickych emisi a norem odolnosti,
o urovnich zkousek atd. vam poskytne spole¢nost Kanmed.

13. KONEC ZIVOTNOSTI

Po skonceni Zivotnosti by mél byt vyrobek recyklovan v souladu se smérnici 2002/96/ES
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ), pokud je to vhodné.
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Kombinovany box GE-2380D

Vsimnéte si, Ze tento box ma dvere zavésené vpravo. Standardni je zavéseni vlevo.
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Univerzalni ohfivaci box GE-2350 s 8 policemi a 2 zasuvkami.
Poznamka: Box ma dvefe zavéSené standardné vievo.

- mm NANMED'WARM ? |




KANMED  WARMINGCABINET

KANMED

a MedCare Visions® company

Gardsfogdevagen 18B
S-168 67 BROMMA
SVEDSKO

Tel.: +46 (0)8 564 80 630
E-mail: info@kanmed.se

E-mail: order@kanmed.se
Domovska stranka: www.kanmed.se

DISTRIBUTOR:

0z20



KANMED

a MedCare Visions® company

Kanmed AB

Gardsfogdevégen 18 B
16867 Bromma

E-Mail info@kanmed.se
Telefon +46 85 64 80 630



	WC_cz 1
	GE-2300-086 CZ ver 6
	WC_cz 2

